IIyonikanii 3m00yBa4yiB HAYKOBOIO CTYNeHs J0KTOpa ¢ijocodii, Aki HABYAITHCS 32 OCBITHHO-HAYKOBOIO IPOrPaMOI0
®dijio0J10ris (repMaHChbKiI MOBH, JIiTepaTtypa 3apy0isKHUX KpaiH Ta nepekJiaio3HaBCTBO)

11IF Cmammi Scopus|Web Tezu
3000v8aua Cmammi kamezopii b
3100yBa4yi HAayKOBOTro cTyneHns Aokropa ¢igocodii 2025 poky BCTyny
bepGeners 1. besyrna, JI., KpuBopyuxo, C., &amp; bepOenerns, | 1. Berbenets, D. (2024). Perlokutiondre Eigenschaften von
Hap’s . (2023). MynsTUMOnaIbHa metakommunikativen Ausserungen im deutschen Werbediskurs. In Mit
BikropiBHa, MeTarparMatika HiMEIbKOMOBHOTO  pekiiaMHoro | deutscher Sprache Grenzen iiberwinden: Marepianu XXXI Mixuap. Hayk.-
nuckypey. Bicauk XHY IpakT. KoHG. Acorialii ykpaiHcbkuX repmanicTis (27-28 BepecHs 2024 p.)
imeni B. H. Kapazina. Cepis: [Hozemua ¢inonoris. | (19-20). JIssis: TTAIC.
Metoauka BUKJIaJaHHS 2. bepGeneus /I. B. (2025). MerakoMyHIKaTUBHI BUCTIOBJIECHHS Y (opMi
1HO3EMHUX MOB, (98), 7—14. | pUTOPUUHUX MUTAaHb y HIMEILKOMOBHUX peKJIaMHUX TekcTax. ¥ KapasiHchki
doi:10.26565/2786-5312-2023-98-01 yntanHs: Jlronuna. Mosa. KomyHnikaiis : Te3u gonosineit XXIV MixuaapomHoi
HaykoBO1 KoH(pepentii (7 mrotoro 2025 poky, M. Xapkis, Ykpaina) (18—19).
XapkiB: XHY imeni B. H. Kapaszina.
3. bepbenens /. B. (2026). MeTtakomyHiKallis sIK IHCTpPyMEHT MaHIyISTUBHOTO
BIUIMBY B HIMEIIBKOMOBHOMY peKJIaMHOMY AucKypci. Y Kapas3iHchbki YNTaHHS:
Jlronuna. Moa. KomyHnikauis : Te3u gonosigeit XXV MikHapoaHoT HayKOBOT
KoH(epenii (6 moTtoro 2026 poky, M. XapkiB, Ykpaina) (9-11). Xapkis: XHY
imeni B. H. Kapa3zina.
BopobiioBa 1. Bopob6iiosa JI. O., Onimenko H.A. 1. Vorobiova L.O. Intertextual verbalizations of the concept BERLIN WALL
Jlonita [HTEepTEeKCTYyalbHICTh T (based on German-language multimedia quotations marepianu IX
OnekciiBHa (GYHKI10HATBHICTh HIMELIbBKOMOBHUX MixHapoH1i HayKOBOT MyJIbTHAUCUHUILTIHAPHOT KoHbepeHuii «Modern

MYJIBTUMOJIQTBbHUX LIMTATHUX OJUHULID Y
JIUCKYPCl Cy4acHOTO HIMEILKOTO MicTa. Bueni
3anucku TaBpilicbkoro

HAI[IOHAJILHOTO yHIBepcUuTeTy iMeHi B. 1.
Bepnancekoro. Cepist: dinonoris.
Kypnanictuka» Tom 36 (75) Ne 6, 2025.

Technologies: Improving the Present and Impacting the Future» (20 nuctonana
2025 p.). Auinpo: 2025, 125.

2. Bopo®Giiosa JI. O. [TonikonoBiCTh HUTATHUX OAMHUIb Y KOHTEKCTI
HiMebKoro Micta Marepianu XXV MXHapOIHOT HAYKOBOI OHJIAMH-
koH(epenuii “Kapazinceki untanus: Jironuna. Mosa. Komynikanis” (6 moTtoro
2026 p.). Xapkis: 2026, 28-31.




2. Vorobiova L.O. «Crealisation of Eptonyms as a
Part of a German City's Verbal Image» marepianu
XV Bceykpaincbkoi HayKoBOi KOH(pepeHLii 3
MDKHapOoHOIO ydacTio: «Academic and Scientific
Challenges in the 21st Century: CLIL in Action»
(TI0IaHo 10 APYKY)

lomikoB JleB

[TaB10BUY TomikoB JI. Peamizamist o3naku “weird” B MyasTUMOnanbHOMY AuMcKypci. KapasiHchki
YUTAHHSA: JIFOMMHA. MOBa. KOMYHiKkarlis : Tesu mom., M. Xapkis, 6 mot. 2026 p. Xapkis,
2026. C. 43-44.

JloBOHS 1. Dovbnya, O. Y. (2026). Religious metaphors as | 1. J{oBous, O. FO. (2026). MeTadopa sk iHCTpyMeHT (hopMyBaHHS MEIIHHOTO

Ounexkciit means of constructing Elon Musk's image in business | 06pa3y Inmona Macka. Te3u nomnosizeit XXV Mi>KHapoJHOT HAYKOBOI KOH(pEpEeHTIiT

HOpiiioBuu media discourse. Naukovyi Visnyk Mizhnarodnoho | «Kapasincbki untanns: Jlronuna. MoBa. KomyHnikatis», XapkiB, YkpaiHa.

Humanitarnoho Universytetu. Seriia: Filolohiia, (76)
2. Dovbnya, O. Y. (2024). Conceptual metaphors with
negative sentiment in English-language business
media discourse. Zakarpatski Filolohichni Studii,
(37), 91-96.
https://doi.org/10.32782/tps2663-4880/2024.37.15

3. Dovbnya, O. Y., & Chrdileli, T. V. (2024).
Metaphor resistance within business media discourse.
Nova Filolohiia, (99), 15-21.
https://doi.org/10.26661/2414-1135-2024-95-2

4. Dovbnya, O. & Chrdileliy T. (2023).
Context-induced metaphoric creativity in business
media  discourse.  Suchasni Doslidzhennia z
Inozemnoi Filolohii, (24), 57-65.
https://doi.org/10.32782/2617-3921.2023.24.57-65

5. Josousa, O. 0., & Upmineni, T. B. (2022).
Konmenr FIRE sk noHopchbka 30Ha wmetadop ¥y
TUCKypci Oi3Hec-Memia (Ha mpukiai myomikaiiid 3MI
npo yrogy Imona Macka ta Twitter). 3akapnarchki

2. HoB6Hs, O. 10. (2025). baratopiBHeBuUii aHAII3 KOHIENTYAIBHHX MeTadop y
mucKypci 6i3Hec-menia. Te3u nonosineit IX BeeykpaiHChKUX HAYKOBUX YUTaHb
«®Dinonoris XXI cromitray, Kuis, Ykpaina.

3. Dovbnya, O., &amp; Chrdileli, T. (2024). Image schemas as the most schematic
level of metaphoric conceptualization. Paper presented at the International
Conference &quot;The latest development trends in philological science and
education&quot;,

Riga, Latvia.

4. NoB6Hs, O. 10., &amp; Upzinemni, T. B. (2024). KopmycHwuii miaxia 1o aHamizy
KOHIeNTyaapHuX MeTadop. Teznu monoiaen kondepenii «I'ymaniTapHuii i
IHHOBAIITHUIA paKkypc MpoQeciitHOT MaCTEepHOCTI: TOUTYKH MOJIOAUX BUYCHUX,
Oneca, Ykpaina.




¢inonorivni CcTyAii, 24(1), 86—90.
https://doi.org/10.32782/tps2663-4880/2022.24.1.17

JIsi9eHKo
Haranig
IOpiiBHa

besyrma JI. P, Jlsuenxko H. 0. BinTBopenns ¢iryp
3BYKOIHCY B YKPaiHCBKHX Iepekianax Jipuku P. M.
Pinpke: minrsocemiormunmii minxim. Folium. Ne 4.
2024. C. 34-40. DOI:
https://doi.org/10.32782/folium/2024.4.4

l. Jstaenko H. FO. TexHomnorii mTy4HOTo iHTENEKTY B MEPEKIai 3 HIMEbKOI MOBH
Ha YKpaiHChKy. AKTyallbHI MpOOJeMH NPUPOAHMYUX 1 TyMaHITapHUX HayK Yy
JOCTIDKeHHAX Mosonux yueHux «Pomsunka — 2025y : 36. marepianiB XX VII Beeykp.
HayK. KoH}. Monoaux ydueHux (M. Uepkacu, 21-22 Tpasus 2025 p.). Uepkacu, 2025. C.
576-578.

2. Hsuenko H. FO. Ocob6nmBOCTI mepekiany cydyacHO1 HiIMEIIbKOT MOBU. AKTyaslbH1
npoOieMy MPUPOAHUYHMX 1 TYMaHITAPHUX HAyK y JOCHIHKEHHSIX MOJIOJMX YYEHUX
«Pomsunka — 2024y : 36. marepianiB XX VI Beeykp. Hayk. KoH(. MOJIOIUX YYCHHUX (M.
Uepxkacwu, 22-23 tpasus 2024 p.). Uepkacu, 2024. C. 3.

3. Hsuenxo H. FO., Ogcienko JI. O. CydacHi gocmimkeHHs (ppaszeosorii HiMerbkoi
1 yKkpaiHCbKOi MOB. AKTyajbHI NpOOJEMH NPUPOAHUYMX 1 TyMaHITapHUX HayK Y
JTOCHTIDKeHHIX Moyonux yueHux «Pom3muka—2021» : 30. marepianis XXIII Bceykp.
HayK. koH(]. Mononux yueHnux. Yepkacu, 2021. C. 766—768.

IBanoBa Ipuna
bopuciBaa

1. IanoBa 1. KoHcTpyroBaHHSI MACKYITiHHOT iIEHTUYHOCTI Y
MYJIBTUMOJIATBHOMY Bieonuckypcei // KorniTuBHO-parMaTiyHi Ta
MYJIBTHMO/IJTBHI BUMIpH AUCKYpCY : Marepiainu BeeykpaiHchkoi HayKOBO-
MPaKTUYHOI IHTEpHET-KOHPEPEHIIT, TPUCBAYEHOT Mam’ ATl A-pa Gijgoi. HayK,
npod. T. O. bposuenko (Oxeca, 4 6epesnst 2026 p.). Oneca, 2026.

2. Mopo3osa O. 1., Ianosa 1. )KanpoBa opranizaiiisi JUCKYpCy aKTUBI3MY
(na marepiani pyxy HeForShe) // Kapasinceki unranus: Jlronuaa. Moga.
Komymnikartis : Te3u nonoBigeit XXV MikHapoaHOT OHJIaH-KOH(pEPEHITIT
(Xapkis, 6 motoro 2026 p.). Xapkis : XHY im. B. H. Kapaszina, 2026. C.
107-109.

Mupropon
Bionerra
Oumnerisua

1. Oxmanna M.I'.,, Haymoga K.I., Mupropon B.O.
Bu3HaveHHS MOHATTS «Ta€MHA JUILIOMATisD» Ta
crocoOM i 3MiiCHEHHST y MDDKHAPOIHUX BITHOCHHAX.
[IpaBo Ta inHOBaiitHe cycninbeTBO. 2021. Bum. 2
(17). C. 171-177.

2. Mupropon B.O., Bonogina O.0. banautusm (cT.
257 KK VYkpainn), po36iii (ct. 187 KK Ykpainn),
BuMaranss (cT. 189 KK VYkpainn) 1 npobremu

1. Mupropoz B.O. 3actocyBaHHsI IITYYHOTO 1HTEJIEKTY B OCBITHBOMY ITPOLIECI:
MOJKJIMBOCTI /Ui y4HiB Ta Hebe3neku. [ludposa Tpancdopmaliis B OCBITi: BUKIUKH Ta
NEePCIEeKTHBH: Marepianu Mi>KHapoJHOI HayKOBO-TIpakTHUHOI KoH(pepenmii (15 — 16
kBiTHA 2025 poky, M. KuiB) / Ynopsinauku: Teepaoxmi6 I.A., Mamox €.B. Kuis:
Bun-so V1V imeni Muxaiina [Iparomanosa, 2025. 324 c. eneKTpoOHHE BUIaHHS

2. Mupropoz B.O. Bzaemonis 3aki1aiiB BUILIIOi OCBITH Ta TEPUTOPIaIbHUX FPOMAL y
CYy4acHUX yMOBaX. [HTerpailis HayKy Ta IPaKTUKU YIIPABIiHHS B yMOBaxX
COITIOKYIBTYPHHMX TpaHchopmartiii: 30. matepianmiB 11 MixkHap. HayK.-pakTH4. KOH.



https://doi.org/10.32782/folium/2024.4.4
https://doi.org/10.32782/folium/2024.4.4

CHIBBIJHOIIEHHS [IUX CKJIAJIB 3JIOUYNHIB.
EKOHOMIKA. ®IHAHCH. ITPABO. 2021. Bumn.
5/2. C.13-17.

3. Mupropoza B.O. MoBneHHEBI 0COOIHUBOCTI
nepcoHaxiB appoaMeprUKaHCHKOI JIITEpaTypy Ha
npukiaai pomany K. Crokert «I[Ipuciyray. Folium
Ned. 2024. C.212-218

4. Mupropon B.O. Oco6auBOCTI BIATBOPEHHS
JiaJIEKTHOTO MOBJICHHS (HA MPHUKIAIl pOMaHy
K.Crokert «IIpucmyra» ta iloro nepexiany
yKpaiHChKOI0 MOBOIO). Bueni 3anucku TaBpilicbkoro
HaIllOHAJIBLHOTO YHiBepcuteTy imeHi B.1.
Bepnancekoro. Cepisi: dinornoris.
Kypnanictuka. Tom 35 (74) Ne5. 2024. DOI
https://doi.org/10.32782/2710-4656/2024.5.1/39

5. Myrhorod V.O. Features of literary translation.
Academia Polonica. Czestochowa.Vol 66 No 5
(2024). P. 46 DOIL: https://doi.org/10.23856/6606

6. Mupropoa B.O. KynsTypa MOBIEHHS BUK/Ia1a4a K
CKJIa/I0Ba HOr0 MefaroriyHoi MaiicTepHoCTI.
HayxkoBuit yaconuc HarioHaabHOro rneaaroriyHoro
yHiBepcurety iMeH1 M. I1. [lparomanosa. Cepis 5.
[lenaroriuni Hayku: peaiii Ta nepcuextuBu» Ne 104 ,
2025 p. DOI
https://doi.org/https://doi.org/10.31392/UDU-nc.serie
$5.2025.104.14

7. Mupropoa B.O. Ilepexnananbki Tpancdopmariii B
nepeKI1aii TepMiHOJIOrIi pilieHb €BPONENchKOro
Cyny 3 npaB monuHH. BicHUK HayKH Ta OCBITH.
Bicuuk nayxu Ta ocitu (Cepis «®Pinonorisy, Cepis
«[Temarorika», Cepis «Comuionorisi», Cepist
«Kynsrypa 1 mucreurBo», Cepis «lcropis Ta
apxeoorisiy). Ne 11(41) (2025).

(25 kBiTHs 2025 poky, M. [Tonrasa). m. [Tonrasa : I3 «JIHY imeni Tapaca IlleBuenkay,
2025. 692 c.

3. Mupropoa B.O. AkryanbsHi npoGiemMu MicIsIMINIOMHOI OCBITH B YKpaiHi. HaykoBi
ropu3oHTH XX CTOMITTS: MyAbTHANCIUILUTIHAPHI TOCTIKeHH: Marepianu 11
MixnapoaHoi HaykoBoi koH(pepeHuii (M. Yxropona, 6-7 TpaBHsa 2025 poky) / Yknanaui:
O.I1. Agamyo, T.I. I'psaine. Yxropoa: IBH3 «YxxkHVY»,2025. 798 c. [EnekTponne
BHJTaHHS |

4. Mupropon B.O. Oco6a1BOCTI TUCTAHIIITHOTO HABYaHHS B YMOBaX BOEHHOTO CTaHY.
Hayka Ta ocBiTa B OCTIIPKEHHIX MOJIOAUX y4eHUX [ EnexkTpoHHe BUIaHHs| : MaTepiaau
VI MixHap. HayK.-TIPaKT. KOH(]. 71 CTy/I., acIipaHTIB, JOKTOPAHTIB, MOJIO/. YUCHHX,
XapkiB, 16 Tpas. 2025 p. / Xapkis. Hail. nent. yH-T im. [. C. CxoBopoau ; [peaxoi.: FO.
. boituyk (ronos. pex.) Ta in.]. Xapkis, 2025. 271 c..

5. Mupropoa B.O. Oco611BoCTI BUKJIaAaHHS 1HO3eMHOT MOBH 3a MpodeciitHIM
CIIPSIMYyBaHHSM CTYJEHTaM aBTOMOOUIBHUX CeIialbHOCTEeH. BukiaganHs iHO3eMHUX
MOB: peaJlii Ta MepcreKTUBU: MaTepianu Beeykp. Hayk.-MeTo. cemiHapy, M. XapkKiB, 6
mucronazna 2025 p. XHAY, Xapkis, 2025. C. 42-45

6. Mupropoa B.O, Maprtuntok A.I1 TpynHoli aHIo-yKpaiHChKOTO epekiany pilieHb
€Bponeiicbkoro cyay 3 npas JoauHu. Kapa3sincbki untanus: Jlroguna. Moga.
Komymikaris : Te3u gomnosineit XXIV MixkHapoHOT HayKoBOi KOH(pepeHil (6 J0Toro
2026 poky, M. XapkiB, Ykpaina) [Enexrponnuii pecypc]. Xapkis : XHY imeni B. H.
Kapasina, 2026. (PDF 206 c.). C.112-114




8. Mupropoxa B.O.CyvacHi migxoau 10 BUKIATaHHS
1HO3eMHOI MOBH 3a MPO(eCITHUM CIIPSIMYBaHHSIM.
«Véda a perspektivy». Nell (54). 2025. (Myrhorod
V.0O. Modern approaches to teaching foreign language
for specific professional purposes. «Véda a
perspektivy». Nell (54). 2025.)

ITamkoBa
Adina
BiktopiBHa

1. ITamkoBa A.B. La imagen del rio en la obra de Jaume Cabré "Las voces del Pamano"
// XXV Mixnaponna onnaitH-koH(pepenis «Kapasinceki untanns: Jlromuaa. Mosa.
Komymnikaris», Xapkis, 6 mororo 2026 p. C. 134-135.

Cynaxk SlHa
MukonaiBHa

1. Sudak Ya., Lukianova T. CONVEYING VISUAL AND SPATIAL IMAGERY IN
AUDIO DESCRIPTION FOR MUSEUMS". HaykoBo-MeToquuHa KOH(pepeHIis
AKTyalnbHi npo0ieMu MepeKsiago3HaBCTBa Ta METOAMKY HaBYaHHS MEpeKiany. XapkKis,
KBiT€Hb, 2026 (y npy1ii)

2. Yana Sudak, Tetiana Lukianova. AUDIO DESCRIPTION FOR ART MUSEUMS
AS AN INTERSEMIOTIC TRANSLATION MODALITY". MixHapoaHa
koHbpepeHisa “Multimodality and Transmediality in the Social World” (Xapkis, 16-17
kBiTHs1 2026.) C. 64-65.

Tropina
CHixaHa
Omnerisua

1. Tropina C. O., IBaxnenko A. O. Crpareris nepexomyieHHs MpH Meperadl xKiHOUOro
MOBHOTO TopTpery B pomani [Ix. JI. Apmentpayt «I3 xpoBi i momneny». Kapazincoki
yumanns. Jlroouna. Mosa. Komynixayisa. Xapkis, 2026. C. 173-175.

2. Tropina C. O. ®eMiHICTUYHHUH IHTEPBEHIIIOHI3M B YKPailHOMOBHOMY MEpeKIIajl TBOPY
Jbxopmxa P. P. Maprina «I'pa IlpecroniBy». Haykosi 3anucku. Cepis: ¢inonoziuni
HAyKU. 2025. T. 215, Ne 4. C. 364-370. URL:
https://doi.org/10.32782/2522-4077-2025-215-47

3. Tropina C. O. Feminist interventionism in fantasy translation: strategies for achieving
gender adequacy in the Ukrainian context. International conference « Women's voices in
translation and translation studies: Ukrainian and global perspectivesy : book of
abstracts, Lviv, 12 November 2025. Lviv, 2025. P. 71-73.

YBapoB
Muxaiino
AnppiiioBud

1. 1. YBapoB M. A. Amnamiz nepexmamy Jmutpa
Jlucuuenka pomaHy «3aryOonmeHuil cBiT» ApTypa
Konan [oiinma // HaykoBi 3amucku. Cepis:
@dinonoriuni Hayku. 2025. No 4 (215). (y apyi).

1. Uvarov Mykhailo. Rendering science-fiction terminology in Ukrainian translations
of A. C. Doyle’s The Lost World (1922 and 2017 versions) // XXV MixnapoaHa
koH(pepenuis «Kapasincbki yuranss: Jlioguna. Mosa. KomyHikamis» : marepianu
koH(pepenii. Xapkis : XHY imeni B. H. Kapasina, 2026. C. 175-177.

3m00yBadi HAYKOBOro cTyneHs nokropa dizocodii 2024 poxy BeTyny
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Tpau
XpuctuHa
Bononumupisu
a

1) Comomykx JI.B., Tpau X.B. IIpunuunu
3a0e3MeUeHHss  TapMOHIMHOTO  CHIJIKyBaHHA Y
MIXKKYJTBTYpPHOMY POAMHHOMY JMCKYpCI.

Cno6oxaHChKUI HAyKOBUI BICHHUK.

®inonoris. Cymu, 2024. Bum. 6. C.49-58.

2) Comomyk JI.B., Tpau X.B. BrmiuB kymbTypHUX
CTEpEOTHINIB Ha (YHKIIOHYBaHHA BepOaJbHUX Ta

HeBepOAJTbHUX  KOMIIOHEHTIB  KOMYHIKalii y
MDKKYJIBTYPHOMY

ponuHHOMY nuCKypci. JIIHTBICTHYHI JOCIIIKEHHS.
XapkiB, 2024. Ne 61. C.193-207. DOLI:
https://doi.org/10.34142/23127546.2024.61.16
(Kareropis b)

3) Tpau X.B. KooneparuBna crpareris y
MDKKYJIBTYPHOMY MapUTAIILHOMY JCKYpCi:
KOMYHIKaTUBHO-TIparMatuyHuid ~ BuMmip.  CydvacHi

JOCTIKEHHS 3 1HO3eMHOT

¢imomorii. Xapkis, 2025. Ne 2 (28). C. 182-200. DOI:
https://doi.org/10.32782/2617-3921.2025.28.182-200
(Kareropis b)

1) Tpau X.B., Herogma JI.O. Bukopucranas
Me/1a-IHCTPYMEHTIB SIK 1HHOBaLlIMHUN KOMIIOHEHT Yy
3aKiagax BUINOI OCBiTH. [HHOBaiiHA Iemarorika.
Opmeca, 2024.Bum. 75. C. 296-302. DOLI:
https://doi.org/10.32782/2663-6085/2024/75.57(Kare
ropis b)

2) Tpau X.B. Bakynenko A.I. Development of digital
competence of the lecturer in the context of
promoting academic activities. AKIEHTH Ta
napajgokcu cydacHoi ¢imomorii. Xapkis, 2025. (y
JPY1Li)

1) Conomryk JI.B., Tpau X.B. OcobnuBocti B3aeMozii BepOaibHUX Ta HeBepOATbHUX
KOMITOHEHTIB KOMYHIKaIlii Y MDKKYJIBTYPHOMY JI1aJIOTIYHOMY POJMHHOMY JTUCKYPCi:
npani 11 mikHap. Hayk.-TipakT. kKoH$. Innovations and prospects of world science.
Bankysep, 2022. C. 462-469. URL.: https://sci-conf.com.ua/wp-
content/uploads/2022/06/INNOVATIONS-AND-PROSPECTS-OF-WORLD-
SCIENCE-22-24.06.22.pdf

2) Conomryk JI.B., Tpaa X.B. Oco6muBOCTI B3aeMO/Iii KIHECHUHUX, TPOCOIUIHHX Ta
MIPOKCEMIYHUX KOMITOHEHTIB KOMYHIKAIlli y MIKKYJIBTYPHOMY A1aJIOT1YHOMY
POAMHHOMY JMCKYpCi: Tpalli 5 MiKHaAp. HayK.-MIPakT. KoHQ. Progressive research in
the modern world. Bocton, 2023. C. 534-541. URL.: https://sci-conf.com.ua/wp-
content/uploads/2023/04/PROGRESSIVE-RESEARCH-IN-THE-MODERN-
WORLD-27-29.04.23.pdf

3) Conomyk JI.B., Tpau X.B. Henopo3ymiHHSI y MIXKKYJIBTYPHOMY POAMHHOMY
nuckypci. XXIII naykoBa oHJIaiiH-KOH(GEPEHIIIS 3 MIKHAPOIHOK YYaCTIO
«Kapazinceki untanss: Jliroquaa. MoBa. Komynikanisy. Xapkis, 2024. C. 99-102.
URL:https://drive.google.com/file/d/1VvCWxmKsSrk7GlIccRx8m9Hgx W11 p6q/view
4) Tpau X.B. CouioKynbTypHi aClIEKTH MI>XOCOOHMCTICHOI KOMYHIKallii B
MDKKYJIBTYPHOMY pOAMHHOMY auckypci. [V MixxHapoaHa HayKOBO-IIpaKTHYHA
KoH(epeH1is: «MoBa, OCBITa, HayKa Cy4aCHOCTI: BUKIIMKH MIXKKYJIBTYPHOT
KoMyHiKalii». TepHomins, 2024. C.205-208. URL:
http://dspace.tnpu.edu.ua/handle/123456789/35262

5) Tpau X.B. Crparerii 3a0e3ne4eHHs] eMOIIIHOT OJIM3bKOCTI Y MIKKYJIBTYPHOMY
poauHHOMY Juckypel. XXIV MikHapoHa HayKoBa OHJIaH-KOH(epeHIIis
«Kapasincoki untannd: Jlronuna. Mosa. Komynikamis». Xapkis, 2025. C.121-124.
URL: https://ekhnuir.karazin.ua/handle/123456789/21706

6) Tpau X.B. Acculturation of marital partners in intercultural family discourse: the
integration strategy. XI MixunapoaHa HaykoBa KoH(pepeHLis «Xyq0kHI (PeHOMEHH B
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